SEGUNDA EPIiSTOLA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS TESALONICENSES

Salutacion

Huéj huin Pablo. Ni ariinj anin'

Gnj Silvano nga Timoteo yanj
carta nan a'nij Gnj huaj rian a ni é
re' huin in re' ni tsinj nico' Yan'anj
man xuman' Tesalénica. Ni nicaj
dugiii' ni é re' nga Yan'anj huin
chrej né' nga Sefior Jesucristo: 2Ni
huin ruhua 4nj sisi gui'yaj Yan'anj
nga Sefior Jesucristo sinduj rian 4n
re' gahuin din'inj chruhua ni é re'
aj.

Dios juzgara a los pecadores
cuando Cristo venga

3Niganj hua nian ga'ui' anin' Gnj
si guruhua Yan'anj xi'{ a ni é re'
huin in re' jndnj né' nga xica'uij
né'. Ni dugu'naj huin sisi hué daj
gui'yaj inj. Daj si huaj gahuin nico
si xuman ruhua & re' ni'yaj 4 re'
Yan'anj. Ni hué daj gahuin 'i ruhua
4 re' doj ni'yaj 4 re' go'ngo ni dugiii'
ani é re' aj. 4Xi'i daj ni a'mi sa'
anin' Gnj xi'i ni é re' rian ni tsinj
nico' Yan'anj huin ni tsinj nahuin
yu' ango yu'uj. Ni nunj si a'mi quij
ni ngiii xi'{ ni é re', ni ran' ni é re'
sayun, sani hua njca ruhua ni é re'
nga si-chrej Yan'anj. Ni xuman sa'

ruhua & re' ni'yaj 4 re' Yan'anj ne;j.
Hué daj ataj inj gunun ango ni tsinj
nico' Yan'anj anj.

5Ni hué nuguan' nan digyéan sisi
'yaj nica Yan'anj nga & re'. Ni xi'i
si gunucuaj & re' rian ni sayun daj,
ni ga'uej ruhua Yan'anj sisi gatu a
ni é re' rian nicaj sun Yan'anj. Ni
hua yya ran' a ni é re' sayun xi'i
nuguan' daj. ®Ni xi'{ si hua nica
ruhua Yan'anj, ni ni'i né' sisi ni tsinj
chran' yun'unj a ni é re', ni guiran'
ni sij sayun, gui'yaj Yan'anj. ’Ni
ran' ni é re' sayun. Sani uyan riqui
Yan'anj sisi naran ruhua 4 re' nga
anin' Gnj. Ni hué daj gahuin giii
ngaa gurugiii' Sefior Jests ga'na'
sij xata' nga ni 4ngel nicaj sun.
Ni ga'na' Jests riqui 'ngo yan'an
xata'. 8Ni gui'yaj sij castigo ni ngiii
nun ni'i Yan'anj huin ni sij ni ngiii
nun dagahuin si-nuguan' Sefior
Jesucristo. °Ni niganj gahuin ni sij
castigo sisi ga ni'ya ni sij, gui'yaj
Yan'anj. Ni guiman anéj ni sij rian
Sefior. Ni si ga'ue guini'i ni sij daj
hua nucuaj nne man'an Sefior ménj.
10Daj si giii ga'na' Sefior, ni gahuin
'ueé sij, gui'yaj né' huin né' ni ngiii
nico' sij. Ni gahuin sa' ruhua ni ngiii
guini'i ni sij si' huin ni tsinj xuman
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2 Tesalonicenses 1, 2

ruhua ni'yaj si'. (Ni hué daj gui'yaj
& re' xi'f si guxuman ruhua ni é re'
nuguan' sa' ga'mi Gnj scanij a ni é
re')

11Xi'f daj ni niganj achinj jni'yaj
anin' Gnj rian Yan'anj xi'{ a ni é
re' sisi gahuin sa' 4 re' daj ran'
huin ruhua Dan'anj né' gahuin
in re' ngaa gaquinj Yan'anj &n re'
sisi guinicaj dugiii' a ni é re' nga
Yan'anj. Ni achinj jni'yaj tnj sisi
chracuij Yan'anj ni é re' gui'yaj sun
a ni é re' sun sa' huin ruhua Yan'anj
gui'vaj sun a ni é re' xi'{ si xuman
ruhua ni é re' ni'yaj 4 re' Jests.
12Hué dan ni da' sij, ni gahuin 'ueé
Sefior Jesucristo ni'yaj ni ngiii xi' si
gui'yaj 4 re'. Ni ga'mi sa' ni ngiii xi'{
ani é re' xi'f si nico' a ni é re' Jesus.
Ni hué daj huin ruhua Yan'anj nga
Sefior Jesucristo gui'yaj sinduj rian
an re'.

Manifestaciéon del hombre de pecado

Yyaj ni ga'mi anin' inj rian

an re' xi'l si ga'na' ruhua' yan
Sefor Jesucristo nga xi'{ si nahuin
yu' né' nga sij huin in re' jnanj né'
nga xica'uij né'. Ni achinj jni'yaj
Unj rian an re' 2sisi si naduna ni
é re' nico' huaj nga si ani ruhua
& re' manj. Ni si guxu'ui' ni é re'
nga nuguan' ataj sisi hua guisij giii
ga'na' ruhua' yin Sefor chruhua
xungiii nan. Sé nuguan' xanga' huin
nuguan' da manj. Daj si ataj ni
ngiii sisi nuguan' unun ni é re' huin
nuguan' a'mi Gnj rian yanj carta
ga'nij iinj guchij rian &n re', asi
nuguan' a'mi tsinj a'mi si-nuguan'
Yan'anj huin nuguan' daj. Sani sé
rian Gnj 'na' nuguan' da manj. Daj
si achin guisij giii ga'na' Sefor.
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3Ni 'ngo si duna 4 re' sisi digya'
yun'unj ni ngiij a ni é re' manj.
Daj si ngaa achin guisij giii ga'na'
Sefior, nj ga'na' giii gunun' ni ngiii
nga Yan'anj. Ni gurugiii' 'ngo tsinj
quij nin' ruhua huin sij 'ngo tsinj ga
ni'ya rian yan'an. 4Ni gata ruhua
sij ni'yaj sij daran' yan'anj. Ni a 'ngo
ni rasun sj ga'uej ruhua sij si nico'
ni ngiii manj. Ni guisij sij gan'anj
gane sij si-nuhui Yan'anj xanga'. Ni
gui'yaj sij si huin sij man'an Yan'anj.
5Ni nitaj si nun ruhua & re' sisi
hué daj gataj snan'an gunun a ni é
re' ngaa guimén né' mi'. Hua ni'i
ani é re' un tsinj ranj chrej rian
tsinj quij daj yyaj sisi si ga'ue ga'na'
sij. Ni gardnj chrej rian sij da guisij
glii garun Yan'anj. Ngaa nj ga'ue
ga'na' sij. “Ni hua achéj nuguan'
quij chruhua xungiii. Sani achin
si guini'i sa' né' daj hua nuguan'
quij daj. Ni axa' tsinj rdnj chrej
daj, sani achin si guxun sij man'an
sij. 8Ni ngaa guxun sij man'an sij,
ni gurugiii' renga' tsinj quij daj.
Sani ga'yanj Sefior Jesus rian tsinj
quij daj, ni guere' sij. Ni ga ni'ya
niganj sij, gui'yaj Jests ngaa ga'na'
'ueé si' xata'. Ni man'an sichre
Satands gui'yaj sisi ga'na' tsinj quij
daj. Ni sichre gui'yaj si gahuin
nucuaj tsinj quij daj. Ngaa ni gui'yaj
sun sij sun nico guini'yaj ni ngiii.
Xi'i daj ga'ue digya' yun'unj sij ni
ngiii aj. 1°Ni gui'yaj sij daran' rian
nuguan' quij sisi digya' yun'unj sij
ni ngiii ga ni'ya rian yan'an. Daj
si nun ga'uej ruhua ni sij si gahuin
'i ruhua ni sij nga nuguan' xanga'
huin nuguan' ataj sisi nacaj Yan'anj
ni sij. 1 Xi'{ daj ni ga'nij Yan'anj
sisi guxuman ruhua ni sij nuguan'
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yya. Ngaa nji guinico' ni sij nuguan'
digya' yun'unj. 2Ngaa ni gui'yaj
Yan'anj castigo daran' ni sij. Daj si
nun guxuman ruhua ni sij nuguan'
xanga'. Sani garan' ruhua ni sij
ni'yaj ni sij rian gaquin'.

Escogidos para salvacién
13Sanj hua nian si niganj ga'ui'
anin' Gnj si guruhua Yan'anj xi'{ ni
é re' tsinj 'i ruhua Sefior huin in re'
jnénj né' nga xica'uij né'. Daj si asij
sini, ni hua ganacui Yan'anj a ni é

re' sisi ganacaj Yan'anj a ni é re'.

Ni gahuin sa' niman 4n re' gui'yaj
Espiritu Santo xi'{ si guxuman
ruhua ni é re' nuguan' xanga'. 4Daj
si gaquinj Yan'anj a ni é re' sisi
guinico' a ni é re' nuguan' xanga'
huin nuguan' ga'mi Gnj rian 4n re'.
Ngaa nj ga'ue gahuin 'ueé niganj

ni é re' daj ran' hua 'ueé Sefior
Jesucristo aj. 1°Xi'f daj ga nica
ruhua 4 re' nga nuguan' sa' ga'mi
Unj rian &n re' huin in re' jnénj

né' nga xica'uij né'. Ni si guini'yun
ruhua 4 re' ni nuguan' digyéan tnj
rian &n re' ngaa guimdan né' nga
nuguan' ga'nij inj huaj rian 4n re'
nej. 1Hué dan nj Jesucristo huin
Sefior nicaj sun rian né'. Ni Yan'anj
huin chrej né'. Ni 'i ruhua Yan'anj
ni'ya né'. Ni riqui Yan'anj sisi niganj
gahuin nia' ruhua né'. Ni gahuin
yya ruhua né' sisi gui'yaj sa' Yan'anj
nga né'. Ni hué nan huin sindyj
gui'yaj Yan'anj nga né'. 1"Ngaa

ni huin ruhua 4nj sisi nari' nucuaj
niman ni é re', ni ga nica ruhua &
re', gui'yaj Yan'anj nga Jesucristo.
Ngaa nj ga'ue ga'mi sa' 4 re' daran'
nuguan' sa', ni gui'yaj sun a ni é re'
daran' sun sa', gui'yaj Yan'anj nej.

2 Tesalonicenses 2, 3

Que la palabra de Dios
sea glorificada
Ni ango nuguan' huin sisi
gachinj jni'yaj a ni é re' rian

Yan'anj xi'f 4nj sisi gaxa'ni si-
nuguan' Sefior gui'yaj tinj huin in re'
jnénj né' nga xica'uij né'. Ni gahuin
'ueé nuguan' daj rian ango ni ngiii
daj ran' gahuin 'ueé scanij a ni é re',
gui'yaj Yan'anj, ruhua dnj. 2Ni hué
daj gachinj jni'yaj a ni é re' xi'f anj
sisi nacaj Yan'anj Gnj rian ni tsinj
'yaj gaquin' huin ni tsinj xi'i. Daj
si sé daran' ni ngiii xuman ruhua
ni'yaj Jesds ménj.

3Sani Sefior huin 'ngo tsinj sa'
nin' ruhua. Ni niganj gui'yaj sij sisi
ga nica ruhua 4 re'. Ni dugumi sij a
ni é re' rian sichre. 4Ni xi' Sefior ni
gahuin yya ruhua tnj sisi gui'yaj a
ni é re' daj rin' ga'nin' Gnj sun rian
an re'. Ni hué daj gui'yaj sa' 4 re' ni
gilii ga'na' nej.

5Ni huin ruhua tnj sisi chracuij
yun'unj Sefior man'an &n re' sisi ga
'i ruhua & re' ni'yaj & re' Yan'anj.
Ni gahuin nucuaj ruhua 4 re' rian
ni sayun daj rin' gunucuaj Cristo,
ruhua 4nj ne;j.

El deber de trabajar

6Ni xi'f si nico' né' Sefior Jesus, ni
a'nin' Gnj sun rian &n re' sisi gahuin
nini a ni é re' rian daran' ni tsinj
huin jnénj né' huin ni tsinj rumi
na'uej ruhua gui'yaj sun huin in re'
jnanj né' nga xica'uij né'. Daj si nitaj
si hua uyan ruhua ni sij nga nuguan'
digyan tnj rian an re' manj. ’Ni
hué a ni é re' ni'i sisi hua nian
gui'vaj & re' daj ran' gui'yaj Gnj.
Daj si nun gahuin rumi Ginj ngaa
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2 Tesalonicenses 3

guimdn tnj scanij a ni é re' ménj.
8Ni nun xa yun tnj si-chrachrunj
a ni é re' manj. Sani naru'ue tnj. Ni
nugiii nigan' gui'yaj sun nucuaj Gnj
sisi si garasun Unj rian &n re' manj.
9Ni hua si-chrej xanga' yya anj
gachinj inj rian &n re' sisi chracuij
yun'unj a ni é re' inj. Sani gui'yaj
sun Unj sisi digyan 4nj 'ngo chrej sa'
rian 4n re'. 1°Ni ngaa guiméan dnj
nga & re', ni ga'nin' inj sun rian an
re'. Ni gataj Ginj sisi man 'ngo tsinj
na'uej ruhua gui'yaj sun scanij a ni
é re', nj si xa si' mén,j.

1INi hua gunun nj sisi da'aj &
re' huin ni tsinj rumi nitaj si 'yaj
sun. Nitaj si 'yaj sa' ni sij si achéj ni
sij nund ni sij si-nuguan' dugiii' ni
sij. 12Ni xi'i si-xugiii Sefior, ni a'nin'
Unj sun rian ni tsinj 'yaj daj sisi sé
daj gui'yaj ni sij ménj. Sani gahuin
din'inj ruhua ni sij guj'yaj sun ni
sij. Hué ducuénj daj huin si ga'ue
gui'yaj gana ni sij, ni guiri' ni sij si
xa ni sij aj.

135j gain' ruhua 4 re' si gui'yaj
sun sa' & re' huin in re' jndnj né' nga
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xica'uij né'. Ni sisi hua 'ngo tsinj
na'uej ruhua dagahuin nga nuguan'
garun Unj rian yanj carta nan, ni
xacaj 4 re' cuenta un tsinj huin. Ni
si guinicaj dugiii' a ni é re' nga sij.
Ngaa nji guiri' sij si-na'aj. 1°Sani si
gui'yaj 4 re' nga sij daj ran' 'yaj &
re' nga tsinj unun' nga 4 re'. Sani
ga'ui' a ni é re' 'ngo ducudnj rian
sij daj rain' 'yaj 4 re' nga jnanj a ni
é re'.

Bendiciones finales

16Ni man'an Sefior gui'yaj sisi
huin din'inj ruhua né'. Ni riqui
Sefior sisi niganj gahuin din'inj
ruhua 4 re' nga daran' si ran' ni é
re!, ruhua Gnj. Ni gane Sefior nga
daran' &n re', ruhua anj nej.

17Hugj huin Pablo. Ni ariinj
nuguan' nan sisi guiman sa' ni é re',
ruhudj aj. Ni si-letra man'anj huin
nan. Ni hué daj ariinj firma rian
daran' carta a'ni rian ni ngiii. 18Ni
huin ruhua 4nj sisi gui'yaj Sefior
Jesucristo sinduj rian daran' ni é re'.
Amén.
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